M-BRACE SCOPE MOUNTS - 30MM 1.50" 20 MOA SCOPE MOUNT
BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: 30MM 1.50" 20 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050410

Mfr. No.: MBM303820

Elevation: 20 MOA

Finish: Black

Height: 1.50"

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810094450304

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MBRACE Scope
Mounting System

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MBRACE Scope Mounting Systems von American Rifle Company. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaf den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Uberprufen Sie regelmaRig die Montage auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeiden Sie die Montage des MBRACE Scope Mounts an der hintersten Rickstof3nut der
PicatinnySchiene, wenn Ihre Waffe eine 90GradVerschlussrotation hat. Dies kann zu einer Interferenz mit
dem gedffneten Verschlussgriff fuhren.
® Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um einen Slot in der PicatinnySchiene nach vorne, um
Interferenzen zu vermeiden.
® Achten Sie darauf, die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment anzuziehen:
® 6,2 Nm (55 inlbs) fur die Zielfernrohrklemme und die Schienenmontage.
® 3,4 Nm (30 inlbs) fur die Schraube der Wasserwaage.
® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Montage

® Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz oder Ol ist.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile des MBRACE Scope Mounts vorhanden sind.

2. Montage des MBRACE Scope Mounts
® Positionieren Sie den Mount an der gewiinschten Stelle auf der PicatinnySchiene.
® Achten Sie darauf, dass der Mount sicher und stabil sitzt.
® Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an.
3. Montage des Zielfernrohrs
® Setzen Sie das Zielfernrohr in die Halterung ein.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr gerade und sicher montiert ist.
® Ziehen Sie die Klemmschrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an.

4. Uberpriifung der Installation

® Uberpriifen Sie nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
® Fihren Sie eine Testmontage durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikschrott.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem MBRACE Scope Mounting System wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MBRACE Scope Mounts Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mounts. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your scope mounting system. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the scope mount for any visible damage or wear before use.

Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the scope mount in any way, as this can create safety hazards.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® When attaching the scope mount, ensure that it is securely fastened to prevent any movement during use.
® Be aware of the potential interference between the mount and the bolt handle when using the mount at the far

aft recoil slot.

* |[f interference occurs, adjust the mount forward by one slot on the picatinny rail to avoid any obstruction.
® Follow the specified torque settings to ensure a secure installation:

® 6.2 Nm (55 inlbs) on scope clamp and rail mount screws.
® 3.4 Nm (30 inlbs) on bubble level screw.
Regularly check the tightness of screws and mounts to ensure ongoing safety during use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Installation:

Identify the desired position on the picatinny rail for the scope mount.
Place the MBRACE serrated interface block onto the picatinny rail.
Ensure that the block is oriented correctly and aligned with the mounting holes.
Insert the screws through the mounting holes and into the rail.
Using a torque wrench, tighten the screws to the specified torque settings:
® 6.2 Nm (55 inlbs) for the scope clamp and rail mount screws.
® 3.4 Nm (30 inlbs) for the bubble level screw.

Usage:

® After installation, check that the scope is securely mounted and that there is no movement.

® Always perform a function check to ensure that the scope and mount are properly aligned and secure.

® Be mindful of the height of the mount when using the firearm to avoid any potential interference with the
bolt handle.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mounts, please refer to the manufacturer’s website or
customer support resources for assistance.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce produit est concu
pour offrir une performance fiable et sécurisée lors de I'utilisation de votre lunette de tir. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation et |'utilisation du produit, conformément aux directives de
sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le montage est compatible avec votre lunette et votre arme avant l'installation.
Ne dépassez pas les spécifications de couple fournies pour éviter d'endommager le produit ou votre
équipement.

® Vérifiez régulierement le montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.

® Sivous remarquez un comportement anormal ou un défaut, cessez immédiatement d'utiliser le produit et
contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Interférence Potentielle: Lorsque le montage est fixé a I'emplacement de recul le plus €loigné, il peut interférer
avec le levier de bolt. Déplacez le montage d'un cran vers l'avant si nécessaire.

® Utilisation de la Lunette: Assurezvous que la lunette est correctement installée et sécurisée avant de tirer.

® Contréle de la Vis de Niveau a Bulle: Vérifiez que la vis de niveau a bulle est correctement serrée a 3,4 Nm
(30 inlbs) pour garantir une installation précise.

® Montage Sécurisé: Serrer les vis de clamp de lunette et de montage rail a 6,2 Nm (55 inlbs) pour une fixation
sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez attentivement les instructions avant de commencer.

2. Installation:
® Fixez le montage sur le rail picatinny de votre arme a I'emplacement souhaité.

® Serrer les vis de clamp de lunette & 6,2 Nm (55 inlbs).
® Sinécessaire, ajustez la position du montage pour éviter l'interférence avec le levier de bolt.

3. Utilisation:
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est bien fixé et que la lunette est correctement

alignée.
® Utilisez la lunette dans un environnement sir et controlé.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des informations sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter la plateforme de
sécurité de I'UE ou contacter un professionnel qualifié.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre systeme de montage de lunette MBRACE en toute sécurité.
Pour toute information complémentaire, veuillez suivre les recommandations de sécurité et consulter les mises a jour
sur la plateforme de sécurité de I'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MBRACE
SCOPE MOUNTS

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per il montaggio MBRACE per ottiche della American Rifle
Company. Questa guida € stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni. Sostituire il prodotto se necessario.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il montaggio se € danneggiato o presenta segni di usura.

® Verificare che il montaggio sia fissato correttamente prima di utilizzare I'ottica.

® Prestare attenzione all'interferenza con la maniglia del bullone in caso di montaggio su azioni con rotazione
del bullone a 90 gradi.

® Seguire le specifiche di coppia fornite per il serraggio dei bulloni per garantire un montaggio sicuro.

® Non superare le specifiche di coppia indicate per evitare danni al prodotto o all'ottica.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi di coppia.
® | eggere attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

2. Installazione:

® Montare il MBRACE SCOPE MOUNT sulla guida picatinny della propria arma.

® Assicurarsi che il montaggio sia posizionato correttamente e che non ci siano interferenze con la
maniglia del bullone.

® Fissare il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio dell'ottica e i bulloni di montaggio della guida
secondo le specifiche di coppia di 6,2 Nm (55 inlbs).

® Fissare il bullone del livello a bolla secondo la specifica di coppia di 3,4 Nm (30 inlbs).

3. Uso:

® Una volta installato, controllare che I'ottica sia allineata correttamente.
® Utilizzare I'ottica solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare i servizi di raccolta differenziata se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale della American Rifle
Company o contattare il rivenditore presso cui é stato acquistato il prodotto.



Nota Importante: Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro del prodotto. E responsabilita del
consumatore seguire queste istruzioni e mantenere un comportamento sicuro durante I'uso del montaggio MBRACE.






MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 30MM 1.50" 20 MOA SCOPE
MOUNT BLACK tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd kaikki asennustydkalut ja tarvikkeet ovat turvallisia ja tarkoituksenmukaisia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Varmista, etta kiikarin kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen kaytt6a.

® Huomioi, ettda MBRACEhammasliitantablokka voi héirita liipaisinkahvaa, jos se on kiinnitetty picatinnyrailin
kauimpaan taaksepéain olevaan rekyylipaikkaan. Siirr& kiinnitys eteenpéin 1 paikka picatinnyrailissa, jos
havaitset ongelmia.

® Kayta suojakasineitd asennuksen aikana, jotta valtat mahdolliset haavat tai vauriot.

* Noudata annettuja momenttiarvoja: 6,2 Nm (55 inlbs) kiikarin puristimelle ja raileille seka 3,4 Nm (30 inlbs)
kuplatasoruuville.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettéd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnitda MBRACEhammasliitantéblokka picatinnyrailille.

® Kirista kiinnitys momenttiarvojen mukaisesti.

® Tarkista, etté kiikari on tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® S&ada kiikarin korkeus ja suunta haluamallasi tavalla.

® Varmista, etta kiikari on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.
® Tarkista kiikarin ja kiinnityksen kunto saanndllisesti.

Jatteiden Kasittelyohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Kierratda mahdolliset metalliosat ja muovit erikseen, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukeen

® Mikali sinulla on kysymyksia tuotteeseen liittyen tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaén.

Loppusanat

Tama kayttéohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata aina annettuja ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja nautinnollisen kayttokokemuksen.






Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE MOUNTS
AMERICAN RIFLE COMPANY 30MM 1.50" 20 MOA
SCOPE MOUNT BLACK

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounting System. Denna produkt &r designad for att forbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. For att sakerstélla trygg och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen fol]
sékerhetsinstruktionerna noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera alltid att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten omedelbart.

Folj alltid lokala lagar och féreskrifter géllande anvandning av optiska sikten och vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att sikthallaren &r ordentligt fast innan varje anvandning.
® Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.
® Var medveten om att den 32 mm héga MBRACE tandade granssnittblocket kan paverka lashandtaget.
Justera fastet framat om det behdvs.
® Fo6lj rekommenderade moment specifikationer:
® 6,2 Nm (55 inlbs) for sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
® 3,4 Nm (30 inlbs) for bubbelnivaskruven.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera fastet:
® Placera fastet pa picatinnyskenan.

* Justera fastet framat eller bakat for att undvika kontakt med lashandtaget.
* Anvand en momentnyckel for att dra at skruvarna enligt angivna specifikationer.

2. Anvénd produkten:

® Kontrollera att sikthallaren &r korrekt installerad och justerad.
® Utfor en sdkerhetskontroll av hela systemet innan skytte.

3. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet for att sdkerstélla optimal prestanda.
® |nspektera alla delar for slitage och skador.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for atervinning av metall och plast.
® Kontakta lokala myndigheter fér korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.



Vi tackar for att du valt MBRACE Scope Mounting System. Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till
en saker och effektiv anvandning av din produkt.



Navod na bezpe€né pouzivani montaze optiky
MBRACE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz optiky MBRACE od American Rifle Company. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpe€né a spolehlivé upevnéni optiky na vasi zbran. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné
pouzivani produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte montaz pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozené nebo opotfebovana.

Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou spravné utazené podle specifikaci utahovaciho momentu.

Pouzivejte montaz pouze na kompatibilnich zbranich a s odpovidajici optikou.

Nezanechavejte montaz bez dozoru na mistech pfistupnych détem nebo osobam, které nejsou obeznameny s
jejimi funkcemi.

® Pokud zjistite jakékoli abnormality b&hem pouZzivani, okamzité pfestarite montaZz pouZivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® P¥i montaZi na picatinny liStu dodrZujte doporu€ené posunuti montéze o 1 slot vpfed, aby se predeslo
blokovani rukojeti zavéru.
* Ujistéte se, Ze vySka montaze (32 mm) nebrani spravné funkci zavéru vasi zbrané.
® Pri utahovani Sroubll dodrzujte nasledujici specifikace:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Urovné.
® Nikdy nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo pokud byly provedeny neautorizované Gpravy.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci. Ujistéte se, Ze je pracovni prostor
Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace montaze:
® Umistéte montaz na picatinny liStu na zbrani.
® Ujistéte se, Ze je montaz umisténa na sprdvném misté, aby nedochazelo k blokovani rukojeti zaveru.
®* Pomoci vhodného nastroje utdhnéte Srouby podle specifikaci utahovaciho momentu.

3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné uchycena a zda neexistuji zadné volné Casti.

4. Pouziti: Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda je montaz v dobrém stavu a zda optika spravné funguije.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni zivotnosti montéze ji zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je montaz posSkozena nebo nefunkéni, nevyhazujte ji do bézného odpadu. Misto toho ji odevzdejte na
sbérném misté pro nebezpecny odpad.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotazl nebo potfebnych informaci se obratte na autorizovany servis nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a €isla vyrobku.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouzivani montaZze optiky MBRACE a predejdete moZnym rizikdaim.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a spolehlivost pfi pouzivani nasich produkt.



